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par priekslikumu divam Padomes regulam par medalam un Zetoniem, kas lidzigi euro monétam
(CON/2008/45)

(2008/C 283/01)

Ievads un juridiskais pamats

Eiropas Centrala banka (ECB) 2008. gada 25. septembri sanéma Eiropas Savienibas Padomes ligumu sniegt
atzinumu par priekslikumu Padomes regulai, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 2182/2004 par medalam un
Zetoniem, kas lidzigi euro monétam (talak teksta — “pirma ierosinata regula”), un priekslikumu Padomes
regulai, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 2183/2004, ar ko uz neiesaistitajam dalibvalstim attiecina Regulu (EK)
Nr. 2182/2004 par medalam un Zetoniem, kas lidzigi euro monétam (talak teksta — “otra ierosinata
regula”), (abas kopa sauktas par “ierosinatajam regulam”) (').

ECB kompetence sniegt atzinumu balstas uz Eiropas Kopienas dibinaSanas liguma 123. panta 4. punktu
pirmas ierosinatas regulas gadijuma un Liguma 105. panta 4. punktu otras ierosinatas regulas gadijuma, jo
ta attiecas uz valitas jautdjumiem. ECB Padome $o atzinumu ir pienémusi saskana ar Eiropas Centralas
bankas Reglamenta 17.5. panta pirmo teikumu.

1. Visparigi apsvérumi

Precizjot specifiskus euro monétu, kas ir likumigs maksasanas lidzeklis, dizaina elementus, kurus
nedrikst attélot uz medalam un Zetoniem, kas ir lidzigi euro monétam, un nosakot kritérijus, kurus
Komisijai jaizmanto gatavojot atzinumu par Regulas (EK) Nr. 2182/2004 (} noteikumu ievérodanu,
pirma ierosinata regula pastiprina Regulas (EK) Nr. 2182/2004 noteikumus, kas paredz aizsardzibu pret
krap$anu un parpratumiem saistiba ar medalam un Zetoniem, kurus varétu noturét par euro monétam.
Tapat ta uzlabo Komisijas lemumu pienemsanas procesa parredzamibu.

Ta ka monétas var atrasties apgroziba arpus to dalibvalstu teritorijas, kas ieviesusas euro, tam, ka euro
mongtam ir zinama limena aizsardziba dalibvalstis, kas vél nav ieviesusas euro, ir svariga loma attieciba
uz tadam aktivitatém, pieméram, viltosanu, kas var ietekmét uzticibu euro monétam ka likumigajam
maksasanas lidzeklim.

() COM(2008) 514 galiga redakcija, VOL I un VOLII.
() OVL373,21.12.2004., 1.1pp.
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Ipasi apsvérumi

Medalu un Zetonu virsmas dizaina lidziba

£

Salidzinot ar Regulas (EK) Nr. 2182/2004 2. panta c) punktu, pirmas ierosinatas regulas jaunais 2. panta
1. punkta c) apakSpunkts precizak apraksta euro monétu virsmas dizainus vai to dalas, kurus nevar
att€lot uz medalam un Zetoniem. Lai pastiprinatu $is normas aizsargajoso raksturu, ECB iesaka jaunaja
2. panta 1. punkta ¢) apak$punkta i) punkta ieklaut tie$u atsauci uz euro simbolu un vardiem “euro” un
“euro cents”. ECB atzist, ka ta pasreizéja redakcija 2. panta 1. punkta c) apakspunkta i) punkts neizslédz
$os vardus vai euro simbolu, tomer to tie$a atsauce uz tiem veicinatu Komisijas priekslikuma precizitati
un pastiprinatu aizsardzibas normas. Turklat sabiedribu var maldinat ne vien vardu “euro”, “euro cents”
un euro simbola att€losana uz medalam un Zetoniem, kas aizliegta jaunaja 2. panta 1. punkta
a) apakSpunkta, bet ari tadu dizaina elementu izmantosana, kas ir lidzigi $iem vardiem un simbolam.

Lemumu pienemsanas procesa parredzamiba

Saskana ar pirmas ierosinatas regulas paskaidrojuma rakstu, izvértgjot Regulas (EK) Nr. 2182/2004
noteikumu ievéro$anu, Komisija stradajusi sadarbiba ar viltoto monétu ekspertiem, kas minéti Komisijas
2004. gada 29. oktobra Lémuma 2005/37/[EK, ar ko izveido Eiropas Tehnikas un zinatnes centru
(ETZC) un paredz tehnisko pasakumu koordinéSanu noliika pasargat euro monétas no viltojumiem ('),
4. panta pirmaja dala, un Komisija uzskata, ka §is konsultacijas ir jaturpina. Tomér pirmas ierosinatas
regulas tre§aja apsvéruma ir atsauce tikai uz “konsultéSanos ar dalibvalstim”. Tadé] ECB iesaka jaunaja
2. panta 2. punkta ieklaut tieSu atsauci uz viltoto monétu ekspertiem, jo ipasi tadél, ka viens no galve-
najiem pirmas ierosinatas regulas mérkiem ir padarit lemumu pienemsanas procesu parredzamaku.

Atlautie iznémumi

Jaunais 4. pants, kas attiecas uz atlautajiem iznémumiem, neparedz procediiru, kada uzpeémumi var lagt
$adu izpémumu no 2. panta noteiktajiem aizsardzibas noteikumiem. ECB uzskata, ka 3aja sakara regulai
japievieno attiecigie formulgjumi.

Turklat lémumu pienemsanas process biitu vél parredzamaks, ja pirmaja ierosinataja regula ieklautu
nosacjjumus, saskana ar kuriem Komisija iznémumu var pieskirt. Precizak, jaunais 4. pants ir nenoteikts
attieciba uz to, kas ir “kontroléti lietojuma nosacijumi”, kuros uz medalam un Zetoniem var bat vardi
“euro” vai “euro cents” vai euro simbols un kuros “nepastav sajaukSanas iesp&ja”. Lai veicinatu parredza-
mibu un juridisko skaidribu, jaunais 4. pants tiktu uzlabots, izmantojot plasaku un/vai vairak aprak-
stosu formuléjumu attieciba uz visparigajiem kritérijiem, ko Komisija pieméro atlaujot izpémumu.

Pirmas ierosinatds regulas piemérosana attiecba uz Monako, Sanmarino un Vatikanu

Ir noslégti $adi monetarie noligumi: i) starp Franciju, Eiropas Kopienas varda, un Monako un ii) starp
Italiju, Eiropas Kopienas varda, un Sanmarino un Vatikanu. Saskapa ar Siem noligumiem Monako,
Sanmarino un Vatikanam ir tiesibas emitét euro monétas, kam ir likumiga maksasanas lidzekla statuss
un Ipa$s makslinieciskais noforméjums uz moneétu nacionalas puses. Nemot véra, ka o euro monétu
vizualas Ipasibas atskiras no to euro monétu vizualajam Ipasibam, kuras emit&jusas citas euro ieviesusas
dalibvalstis, Monako, Sanmarino un Vatikanam ari jagast labumu no pirmaja ierosinataja regula pare-
dzetajiem aizsardzibas noteikumiem. Tatad attiecigie monetarie noligumi unfvai tiesibu akti, kas
pienemti saskana ar $iem monetarajiem noligumiem, jagroza, lai pirmas ierosinatas regulas saturs péc
tas pienemsanas tiktu piemérots ari Monako, Sanmarino un Vatikana.

() OVL19,21.1.2005., 73. Ipp.
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2.5. Apspriesanas ar ECB par otro ierosindto regulu

Atskiriba no pirmas ierosinatas regulas otras ierosinatas regulas preambula neatsaucas uz ECB atzi-
numu. Nemot véra to, ka abas ierosinatas regulas ir ECB kompetences jomas, otras ierosinatas regulas
preambula jagroza, lai ieklautu atsauci uz ECB atzinumu.

3. Redakcionali priekslikumi

Gadijumos, kuros ieprieks tekstd minétie komentari saistiti ar grozijumiem ierosinatajas regulas, attie-
cigie redakcionalie priekslikumi ir izklastiti pielikuma.
Frankfurté pie Mainas 2008. gada 8. oktobri

ECB prezidents
Jean-Claude TRICHET
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PIELIKUMS

Redakcionali priekslikumi

Komisijas ierosinatais teksts

ECB ierosinatie grozijumi (')

1. grozijums
2. panta 1. punkta c) apakSpunkta i) punkts, kas minéts pirmas ierosinatas regulas 1. panta

“) jebkuram dizainam vai ta dalam, kas paradas uz euro
monétu virsmas, tostarp jo ipasi Eiropas Savienibas
divpadsmit zvaigznes, geografiskie att€lojumi un skaitli
tada izpildijuma, ka tas redzams uz euro monétam, vai”

“j) jebkuram dizainam vai ta daJam, kas paradas uz euro
monétu virsmas, tostarp jo ipasi vardi "euro”,” euro
cents“, euro simbols, Eiropas Savienibas divpadsmit
zvaigznes, geografiskie att€lojumi un skaitli tada izpildi-
juma, ka tas redzams uz euro monétam, vai”

Pamatojums — sk. atzinuma 2.1. punktu

2. grozijums

2. panta 2. punkts, kas minéts pirmas ierosinatas regulas 1. panta

“2. Komisijas kompetencg ir sniegt atzinumu par to,”

“2. P&c apspriesanas ar viltoto monétu ekspertiem, kas
minéti 4. pantda Komisijas 2004. gada 29. oktobra
Lémumam 2005/37EK, ar ko izveido Eiropas Tehnikas un
zinatnes centru (ETZC) un paredz tehnisko pasakumu koor-
dingSanu noliika pasargat euro monétas no viltojumiem (?),
Komisijas kompetencg ir sniegt atzinumu par to,”

Pamatojums — sk. atzinuma 2.2. punktu

3. grozijums

Otras ierosinatas regulas preambula

“Nemot véra Komisijas priekslikumu,
Nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu,

ta ka:“

"Nemot véra Komisijas priekslikumu,
Nemot vera Eiropas Parlamenta atzinumu,

Nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu,
ta ka:”

Pamatojums — sk. atzinuma 2.5. punktu

(") Teksts treknraksta ir ta dala, kuru ECB ierosina ieklaut ka jaunu tekstu.

(» OVL19,21.1.2005., 73. Ipp.




